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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Wtedy Herod zobaczywszy, ze okpiony zostat
interlinearny | Polski Interlinearny przez — magdw rozgniewal si¢ bardzo, i postat
Przeklad Pisma Swigtego | zabija¢ wszystkie — dzieci — w Betlejem i w
Starego i Nowego catych — granicach jego, od dwuletnich i ponize;j,
Przymierza wedlug — czasu, ktorego dowiedziat si¢ od —
magow.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Wtedy Herod zobaczywszy ze zostal wykpiony
interlinearny | Textus Receptus przez magoéw zostat rozgniewany bardzo
Oblubienicy 1 wystawszy zabil wszystkich chtopcow
w Betlejem 1 w catych granicach jego od
dwuletnich i1 ponizej wedtug czasu ktorego
doktadnie si¢ dowiedziatl od magoéw
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wowczas Herod, widzac, ze go magowie zmylili,
dostowny bardzo si¢ rozgniewal. Postal wymordowaé
w Betlejem i jego okolicy wszystkich chtopcow do
drugiego roku zycia, stosownie do czasu, o ktérym
doktadnie dowiedziat sie od magow.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Wtedy Herod zobaczywszy, ze okpiony zostat
dostowny Wojciechowski przez magdw, rozgniewat si¢ bardzo i wystawszy
zgltadzit wszystkich chtopcow - w Betlejem i w
catych - granicach jego od dwuletnich i ponizej,
wedlug czasu, ktorego wywiedziat sie u magow.
TRO Przektad Textus Receptus Wtedy Herod zobaczywszy ze zostal wykpiony
dostowny Oblubienicy przez magow zostat rozgniewany bardzo

1 wystawszy zabil wszystkich chtopcow

w Betlejem 1 w calych granicach jego od
dwuletnich i ponizej wedtug czasu ktorego
doktadnie si¢ dowiedziatl od magoéw
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